DOHODA MEDZI PRIJIMATELOM A UCASTNIKMI

DOHODA - ERASMUS+ - MOBILITA JEDNOTLIVCOV
Cislo projektu: 2023-1-SK01-KA122-VET-000147422

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Typ aktivity: Kratkodoba vzdelavacia mobilita Ziakov v OVP

PREAMBULA

Tato dohoda (d’alej len ,,dohoda*) sa uzatvara medzi tymito zmluvnymi stranami:
na jednej strane,

organizaciou (dalej len ,,organizacia®),

Cely oficidlny nazov: Stredné odborné $kola pedagogicka
Oficidlna pravna forma: rozpodétova organizécia

1CO: 00162833

Oficialna adresa: Bottova 15/A, 054 01 Levoca
E-mail: sekretariat@spgslevoca.sk

OID ¢islo: E10107916

ktor na uéely podpisu tejto dohody zastupuje Mgr. Miloslav Repasky, riaditel
a

na strane druhej,

ucastnik

Meno a priezvisko:

Détum narodenia:

Adresa:

Telefén:

E-mail:

Bankovy Gcet, na ktory bude poukdzana finan¢na podpora:
Drzitel' bankového ictu:

Néazov banky:

Uget/IBAN ¢islo:

Vyssie uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.
Dohoda pozostava z tychto ¢asti:

Osobitné podmienky



Priloha: Erasmus+ Dohoda o mobilite!

Ustanovenia v Osobitnych podmienkach maja prednost’ pred ustanoveniami Prilohy.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

1.1

1.2
1.3

1.4

Téato dohoda upravuje prava, povinnosti, poziadavky a podmienky tykajuce sa finan¢nej
podpory udelenej na realizaciu mobilitnej aktivity v ramci programu Erasmus+.
Organizéacia poskytne ucastnikovi podporu na realizdciu mobilitnej aktivity.

Utastnik sthlasi s podporou alebo poskytnutlm sluzieb stanovenymi v Clanku 3 a
zavizuje sa realizovat’ mobilitu v silade s popisom uvedenym v Prilohe.

Akékol'vek dodatky k tejto dohode musia byt’ vyZiadané a odstihlasené oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST DOHODY A TRVANIE MOBILITY

2.1

2.2

2.3

Tato dohoda nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch stran
dohody.

Dohoda pokryva obdobie od 29.10.2023 do 18.11.2023, toto obdobie zahfiia fyzické aj
virtulne ¢asti mobility, uvedené v Prilohe, ako aj dni na cestu.

Detailny harmonogram aktivit je popisany v Prilohe tejto dohody.

CLANOK 3 - FINANCNA PODPORA

3.1

3.2
33

3.4

3.5

3.6

Vyska finanénej podpory sa vypo&ita na zaklade finan¢nych pravidiel stanovenych
v Sprievodcovi programom Erasmus+ [verzia 2023].

Ukastnikovi je pridelend finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 21 dni.

Ukastnik mdzZe podaf Ziadost o prediZenie fyzickej mobility, v silade s limitmi
stanovenymi Sprievodcom programom Erasmus+. Ak organizicia suhlasi s predizenim
trvania mobility, musi byt’ vystaveny dodatok k dohode.

Vyska finan¢nej podpory na realiziciu mobility je 2436 Eur, z toho 1820 Eur je
poplatok za ubytovanie, stravu (polpenzia) v hostiteI'skej rodine, letiskovy transfer (z/na
letisko Dublin), miestnu dopravu v Dubline, pracovné umiestnenie a mentorsky miting.

Organizécia zabezpedi astnikovi poZzadovani podporu formou uihrady ¢iastky 617 Eur
eur aformou priameho zabezpedenia a to cestovné ndklady: obojsmernd letenka
z Krakowa do Dublinu a spat’ a transfer z /na letisko Krakow.

Organizicia je povinnd zarudit, Ze toto priame poskytnutie sluzieb bude spitiat’
nevyhnutné $tandardy kvality a bezpe¢nosti.
Utastnik ma néarok na refundovanie 100% opravnenych nakladov na podporu inkluzie.

Preplatenie ndkladov musi byt zaloZené na podpornych dokumentoch predloZenych
ucastnikom.

Finanén4 podpora nesmie byt’ pouZitd na pokrytie nakladov aktivit uZ financovanych zo
zdrojov Eurdpskej unie.

! Nie je povinné podpisovat vytlatené origindly Prilohy tejto dohody, nakolko nérodnd legislativa umoZiiuje
zmluvnym strandm akceptovat’ jednoduché alebo kvalifikované elektronické podpisy



3.7

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finan¢na podpora je zlu€itelna s
akymkol'vek inym zdrojom financovania, vratane prijmu, ktory Gcastnik ziska pracou
mimo svojho $tudia/staZe, pokial vykonava ¢innosti uvedené v Prilohe.

CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1

Do 30 kalend4drmnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zéklade
potvrdenia o prichode a nie neskdr ako do zadiatku mobility uvedenom v €lanku 2.2
bude ucastnikovi zaslana &iastka predfinancovania vo vyske 100% zo sumy stanovenej
v Clanku 3. V pripade, Ze tdastnik neposkytne podporné dokumenty nacas podla
rozvrthu vysielajucej organizdcie, mdZe byt neskorSia platba predfinancovania
vynimo&ne akceptovana, ak je to opravnene zdévodnene.

CLANOK 5 - REFUNDACIA

5.1

Finanéna podpora alebo jej Cast' bude vysielajicej organizdcii vratend, ak ucastnik
nedodrzi podmienky dohody.

Ak tGeastnik ukondi dohodu skér ako je uvedené v dohode, musi vratit' Ciastku
finanéného prispevku, ktorA mu uZz bola vyplatena, pokial sa s vysielajucou
organiziciou nedohodol inak. Takato skutoénost’ musi byt ozndmena narodnej agentire
vysielajicou organizaciou a ndrodnou agentirou akceptovana.

CLANOK 6 — POISTENIE

6.1

6.2

6.3

Organizécia je povinna overit’ si, ¢i ma udastnik uzavreté adekvétne poistenie bud’ tak,
Ze zabezpedi poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajiicou organizaciou o tom,
7e tato zabezpedi poistenie, alebo poskytne ucastnikovi relevantné informécie
a podporu, aby sa poistil sam.

Poistenie musi zahfiiat® minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za
sposobenti §kodu a potvrdenie o urazovom poisteni. Zakladné zdravotné poistenie pocas
pobytu v krajine EU poskytuje zdravotnd poistoviia ucastnika prostrednictvom
Eurépskeho preukazu poistenca. V mnohych pripadoch nie je toto poistenie
dostadujiice, napr. v pripade repatriacie alebo Specidlnych lekarskych zakrokov alebo
v pripade mobilit do krajin nepridruZenych k programu. Preto sa odporu¢a, aby mal
tcastnik uzavreté aj doplnkové poistenie lietebnych nakladov v komerénej poistovni.

Za poistenie je zodpovedna: Strednd odborna %kola pedagogicka Levoca aje
zabezpedené v komerénej poistovni. Poskytovatel' poistenia UNIQUA poistoviia a.s.,
¢islo poistenia 9140082578, rozsah poistenia — poistenie batoZiny, poistenie lieCebnych
nékladov, urazové poistenie, poistenie zodpovednosti za $kodu, pravna pomoc.

CLANOK 7 — ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

7.1

7.2

Ulastnik musi vykonat jazykové hodnotenie OLS do terminu stanoveného
organizaciou.

Organizécia poskytne udastnikovi pristup k platforme OLS v¢as, aby mohol splnit’
vy$Sie uvedené poziadavky. Udastnik okamZite informuje organizaciu, ak pri
pouzivani platformy OLS zaznamena technické alebo iné€ problémy./



CLANOK 8 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

8.1

8.2

Utastnik je povinny vyplnit a podat’ zaverednu spravu ulastnika, prostrednictvom
on-line néstroja EU Survey po mobilite v zahrani¢i, a to najneskdr do 30 kalendarnych
dni po prijati v§zvy na jej vyplnenie. Od Ggastnika, ktory nevyplni a nepoda zavere¢nu
spravu, moZe organizicia Ziadat Ciastoéné alebo uplné vratenie zaslanej finanCnej
podpory.

Utastnikovi moZe byt’ zaslany doplitujici dotaznik za i¢elom podania tplnej spravy o
uznani vysledkov.

CLANOK 9 - ETIKA A HODNOTY

9.1

9.2

9.3

Etika: Mobilitna aktivita musi byt’ realizovana v sulade s najprisnej$imi etickymi normami a
prislu§nymi pravnymi predpismi EU, medzinrodnymi a ndrodnymi zdkonmi o etickych
zasadach.

Hodnoty: Ulastnik sa musi zaviazat’ a zabezpe&it’ dodrziavanie zékladnych hodn6t EU (ako je
redpektovanie 'udskej déstojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho $tatu a Fudskych
préav vratane prav mensin).

Pokial’ u¢astnik porusi akékol'vek povinnosti vyplyvajuce z tohto Clanku, mé¥e dbjst k zniZeniu
grantu.

CLANOK 10 —- OCHRANA UDAJOV

10.1 Organizicia poskytne U¢astnikom prisluiné vyhldsenie o ochrane osobnych Udajov na

tiéely spracovania ich osobnych udajov pred ich vloZenim do elektronickych systémov
riadenia projektov mobility v rdmci programu Erasmus-+.

https://webgate.ec.europa.cu/erasmus-esc/index/privacy-statement

10.2 Vsetky osobné idaje obsiahnuté v dohode musia byt spracované v sulade s Nariadenim

(EC) &. 2018/1725 Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohl'adom na
spracovanie osobnych udajov institiciami a orgdnmi SpoloCenstiev a 0 volnom pohybe
takychto udajov. Takéto udaje mdZe narodnd agentira a Eurépska komisia spracovavat
vyluéne v suvislosti s realizaciou dohody s vysielajicou organiziciou a ndslednymi
aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat’ tieto iidaje organom zodpovednym za
in$pekciu a audit v sulade s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurépsky trad pre
boj proti podvodom (OLAF)).

Udastnik mdZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym Gdajom a
opravit informaciu, ktora je neuplnd alebo nesprdvna. Svoje Ziadosti a otdzky
k spracovavaniu osobnych tdajov musi zaslat’ vysielajucej organizicii a/alebo
prislusnej ndrodnej agentire. Svoje namietky voci spracovavaniu osobnych tdajov
mézZe zaslat Eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial
ide o vyuZivanie tidajov Europskou komisiou.

CLANOK 11 - UKONCENIE DOHODY

11.1 Organizicia ma pravo predéasne ukonéit' dohodu bez akychkolvek dalSich pravnych

postupov v pripade, ak udastnik nesplni niektord z povinnosti vyplyvajucich z tejto
dohody. Organizécia upozorni u¢astnika na neplnenie povinnosti doporucenych listom.
Ak udastnik nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dila dorucenia listu,
organizacia dohodu ukonéi, resp. od dohody odstupi.

11.2 V pripade ukondenia dohody Gi¢astnikom na zaklade vysSej moci (,,force majeure), tzn.

v dosledku vynimoénej nepredvidanej situdcie alebo udalosti mimo kontroly uastnika a

4



ktora nie je dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, G¢astnik ma pravo
minimalne na grant vo vyske, ktord zodpoveda skutoénému trvaniu mobility. Zvy$na
Ciastka grantu musi byt vratend.

CLANOK 12 - KONTROLY A AUDITY

12.1 Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnut’ detailné informicie vyZiadané Eurépskou
komisiou, ndrodnou agenttirou a inymi nimi poverenymi organmi za u¢elom kontroly, ¢i
trvanie mobility a ustanovenia dohody su alebo boli naleZite implementované.

CLANOK 13 - ZODPOVEDNOST ZA SKODY

13.1 Kazd4 strana tejto dohody zbavuje ind zmluvni stranu akejkolvek pravnej
zodpovednosti za ¥kody, ktoré utrpi jej organizicia alebo zamestnanci poas plnenia
tejto dohody, pokial' tieto $kody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z imyselného
zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

13.2 Néarodna agentira a Eurépska komisia alebo ich zamestnanci nenesii v ramci tejto
dohody za Ziadnych okolnosti alebo z akychkolvek dévodov zodpovednost’ za Skodu
sposobenu realizicion mobility. Nasledne sa narodné agentiira alebo Eurdpska komisia
nebudu zaoberat’ Ziadnou poZiadavkou o nahradu alebo preplatenie §kod.

CLANOK 14 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

14.1 Dohoda o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnuitro$tatnym pravnym poriadkom
Slovenskej republiky.

14.2 O nezhodach medzi organizéciou a utastnikom, ktoré sa tykaju interpreticie, pouZitia
a platnosti dohody aktoré nie je mozné vyrieSit' vzdjomnou dohodou, rozhoduje
prislusny sud v stlade so zakonom.

PODPISY
Za tgastnika Za organizaciu

Repasky Miloslav Mgr., riaditel
Levoca, 20.10.2023 Levoca, 20.10.2023



Priloha

Dohoda o mobilite



